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Azoknak a csajoknak, akik még mindig arra vdrnak,
hogy egy joképti millidrdos a ,feleségem”-ként mutassa be
8ket, és nevetségesen 6ridsi 6sszegeket koltson rdjuk.

A ti id6tok is el fog jonni, igérem.

Addig is... élvezzétek Archer Moore-t!



Lejatszasi lista

End Game - Taylor Swift, Ed Sheeran, Future
Lose Control - Teddy Swims
Death of Me - WizTheMc
The Archer - Taylor Swift
The Best | Ever Had - Limi
Delicate - Taylor Swift
Say You Love Me - Jessie Ware
Love Story - Sarah Cothran
Close - Nick Jonas, Tove Lo
Daddy Issues - The Neighbourhood
Meddle About - Chase Atlantic
Fetish - Selena Gomez (feat. Gucci Mane)
Say Yes To Heaven - Lana Del Ray
Those Eyes - New West
Capital Letters - Hailee Steinfeld, BloodPop
Ever Since New York - Harry Styles
Stockholm Syndrome - One Direction



A szerz6 megjegyzése

A Ragyogd gyiiriik egy millidrdosokrél és megrendezett hdzas-
sagrol sz616, korkiilonbségen alapulé romdnc. Tele van csipke-
16d8 parbeszédekkel, édes pillanatokkal, és olyan jelenetekkel,
melyek garantdltan elpiritanak. Remélem, te éppigy imddni

fogod Winnie-t és Archert, amennyire én.

A regény a felnétt-tartalom miatt nem minden korosztdly
szamdra megfeleld olvasmdny. Kérlek, hogy a tartalommal
kapcsolatos figyelmeztetések listdjdnak megtekintéséhez
ldtogass el a www.authorkatsingleton.com/content-warnings

weboldalra.



1.

S —

Winnie

MAR ABBOL ERZEM, hogy ez egy pocsék nap lesz, ahogy
a reggelem indul.

Az elsé jel, hogy amikor dtnyulok az 4gyon, a mellettem
1év6 hely hideg és tires. Tovabbsiklik a kezem a selyemlepe-
dén, abban reménykedve, hogy talin megtaldlom a férfit,
akinek karnyujtdsnyira kellene lennie télem.

Amikor még mindig nem taldlok semmit, felpattan a sze-
mem, a szobdm teljesen iires.

Uléhelyzetbe tolom magam, és a testemre hiizom a takarét.
A szobdban koriilnézve végigfut rajtam a borzongds, tudva,
mi tortént itt tegnap éjjel, és mit jelent az, hogy azutdn ma-
gamra hagyott.

Végigsimitok a pdrndjan. Hideg, de még mindig korbe-
lengi az illata. Becstsztatom a kezem a pdrna ald, hdtha ta-
lalok ott valamit. Mindig hagy egy tizenetet, ha még alszom,
amikor elmegy.

De nincs iizenet.

M¢ég akkor sem taldlok semmit, amikor dtvetem magam
az dgyon, és lenézek a padléra, hdtha elkeriilte valami a figyel-
memet.

Egyszer volt egy dadusom, aki nagyon hitt az univerzum

erejében. Megeskiidott rd, az mindig megmondja, hogy egy
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dolog j6 vagy rossz. Ma reggel, még miel6tt kinyitottam volna
a szemem, éreztem, hogy valami nem stimmel. Csak tovébb
fokozddott az érzés, amikor az iires lakdst dtkutatva a nyo-
mét sem leltem.

A kabdtja nem lég az egyik étkezdszék tdmldjdn.

A régi, fekete sporttdska sem hever az dgy ldbanal, ahol
mindig tartani szokta.

Mintha Blake soha nem is jart volna itt.

Megnézem a telefonomat, de nem kaptam téle semmit.
Mir évek 6ta a csalddom soférje, és azéta, hogy el8szor meg-
csokolt, minden esetben elmondta, mikor tér vissza, vala-
hdnyszor munkdba indult. Rendszeresen volt egy levél, egy
tizenet, vagy valami. Mindig azt akarta, hogy tudjam, gon-
dol rdm.

Most semmi sincs. Es nem is zavarna, ha nem tessziik
meg tegnap este azt a bizonyos dolgot.

Rettegés kerit a hatalmdba, amikor megprébalom felhiv-
ni, de azonnal hangpostdra kapcsol. Mielétt feladndm, még
hdrom kisérletet teszek. Mdr éppen az dgyra dobndm a tele-
font, hogy kiverjem 6t a fejembdl, amikor az megszélal.

Az apim szdma jelenik meg a kijelzén. Es megint azt
érzem, hogy valami nincs rendben. Hogy valami iszonysian
rossz dolog tortént.

Abban a reménykedem, apa csak azért keres, hogy meg-
kérdezze, lenne-e kedvem vele ebédelni. Nem fogadom a hi-
vésdt; zakatolé szivvel a mellkasomban vdrom, hogy djra
prébalkozik-e. Mdr jé ideje nem taldlkoztunk. Taldn csak
szeretne velem elkolteni egy kozos vacsordt. Vagy van egy
esemény, amelyrdl nem tudok, és elvdrja, hogy megjelenjek

rajta.
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Amikor Gjra megcsorget, tudom, hogy egyik sem taldlt.
Apa sosem hiv egynél t6bbszor. Elvirja, hogy visszahivjam,
amint észreveszem, hogy keresett.

A furdészobdban jarkélva prébalom kitaldlni, mit tegyek.
Tudom, hogy semmi értelme figyelmen kiviil hagynom.
A hideg mérvanypultra teszem a mobilom, és fogadom a hi-
vasdt. Kihangositom, és a kezem miris tl’llségosan remeg
a gyomromban érzett tirességtdl, hogy meg tudjam tartani.

— Szia, apa! — sikeriil kinydgnom 6sszeszorult torokkal.

Hangos séhaj visszhangzik a hangsz6rébdl. A csalédott-
sdg hangja. Egész életemben megtettem minden télem tel-
hetdt, hogy ne halljam ezt a séhajt. De eztttal szomortinak
hangzik.

— Winifred! — csattan fel. — Az iroddmba. Most rogton! —
Még mielStt barmit is kérdezhetnék, leteszi.

Ez rossz. Annyira rossz, hogy lefagyva bimulom a tiikér-
képemet. Szorosan magamon tartom a takardt, és hirtelen
elszégyellem magam amiatt, amit a malt éjszaka hagytam
megtorténni.

Hoénapokon keresztiil kiilonbozé médokon prébéltam el-
mondani Blake-nek: nem dllok készen arra, hogy lefekiidjek
vele. Tudtam, hogy semmit sem lenne szabad csindlnom egy
alkalmazottal, mégis megtettem. Mivel tudtam, hogy hely-
telen, amire késziiliink, tigyeltem arra, hogy lassan halad-
junk, de végiil, tegnap este, mdr nem akartam nemet mon-
dani.

Ugy éreztem, belém szeretett, hogy egymasba szerettiink.
Es készen alltam megtenni a kovetkezd 1épést, abban a re-
ményben, hogy azutdn elmondjuk a csalidomnak.

Ehelyett, miutén odaadtam magam neki, mivel hénapo-
kon 4t konyorgott, egyediil ébredtem fel.
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Ez mit jelent?

A félelmet és a bizonytalansdgot prébdlom az elmém egy
hdts6 zugdba szoritani. Blake vardzslatos estét szervezett ne-
kem. Azzal lepett meg, hogy mdr a lakdsomban volt, mire
hazaértem a csalddi cég egyik rendezvényérél. Vacsordt ké-
szitett, és gyertydkat gyujtott a fiirddszobdban.

Nem tettem semmi rosszat azzal, hogy végiil engedtem
a koztiink 1év8 vonzalomnak. Azonkiviil, hogy a csalddi
véllalkozds alkalmazottjdval fekiiddtem le. De tudom, hogy
Apa megbocsit nekem, ha elmondom, hogy Blake és én sze-
relmesek vagyunk.

De azok vagyunk?

Mély levegdt veszek; felkapom a hajkefét a sminkasztal-
r6l, és dtfutok vele hosszi, voros firtjeimen. A szokdsosndl
nagyobb ellendlldsba titk6z6m, amikor megprébdlom ki-
bogozni a csomdkat, valésziniileg azért, mert Blake ujjai
tegnap este belegabalyodtak.

Arra nincs idém, hogy szépen megformdzzam, ezért
inkdbb lesimitom és copfba fogom a hajam, egy masnival
diszitett hajpdntot teszek bele. Csak szempillaspiralt és piro-
sitot haszndlok, hogy megprébdljak egy kis szint kolcso-
noézni az arcomnak. Az amugy is sdpadt arcb6rém falfehér
lett a testemet 4tjdrd idegesség miatt.

Tudom, hogy miris késésben vagyok. Apa nem hagyott
kétséget afeldl, hogy mennyire gyorsan akar az iroddban ldt-
ni. Ha hizom az id6t a késziil6déssel, azzal biztosan még
jobban felidegesiteném anndl, mint amilyen mar most is.

A takaré a foldre esik, amikor belépek a tdgas gardrébom-
ba. A mérete ellenére zstifoldsig tele van ruhdkkal. A teendéim
kozott szerepel az egyik legjobb bardtném, Emma dthivésa,

hogy vigye magdval azt, amit csak szeretne.
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A villfik a rudat karcoljék, ahogy dtnézem a lehetéségei-
met. Fogalmam sincs, mi vdr rdm, ugyhogy nem tudom,
mit kellene felvennem.

Végiil valami elegdns mellett dontok, mert az a mun-
kdm, hogy a Bishop Széllodaldnc arca vagyok. Partikon ve-
szek részt, taldlkozdkon jelenek meg, és dltaldban azt teszem,
amit mondanak nekem.

Leveszek egy kétrészes Chanel-szettet a fogasrél. Nem
tart sokdig alsénemiit és melltartét vennem, aztdn belebujok
egy harisnydba. Majd belelépek a levendulaszint szoknydm-
ba, és felveszem a hozz4ills kosztiimkabdrtot.

Szivesen toltenék még idSt azzal, hogy kivdlasszam a meg-
felel cipét és tdskdt, de tudom, hogy meg vannak szdmldlva
a perceim. Egy egyszer(i, bérszinli magas sarkd mellett don-
tok, és mivel mdr Ggyis minden benne van, a tegnapi tdské-
mat viszem.

Meg sem lep, hogy Rick az el6csarnokban vér rim. A ked-
venc portdsom, Franklin mellett 4ll. Rick feszes mosolya
mindent eldrul.

Bajban vagyok.

Mély levegét véve kovetem az odakint varakozé autéhoz.
Egy sz6t sem sz6l hozzam. Altaliban mond valamir az id6-
jardsrol, vagy mesél egy torténetet a legkisebb unokdjirdl.
Ma egyiket sem teszi, pedig végre megpillanthattuk az &szt
Manhattanben.

Végiil eluralkodik rajtam a csend.

— Mekkora a baj, Rick?

Tekintete az enyémre siklik a visszapillanté tiikorben.

— Senkinek sem 4rul el semmit. Nekem is csak annyit

mondtak, hogy hozzam el magit, és siessek.
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Haitraddlok a fekete bériilésben, és hideg borzongis jérja
at a testemet.

— Akkor tényleg rossz a helyzet — mormogom az orrom
alatt, még egyszer megnézem a telefonomat, de semmi sem
jott Blake-tdl.

Nem mulik el a rettegés. S6t, a csalddi irodaépiilethez

vezetd rovid e alatt csak elhatalmasodik rajram.



